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uglavnom u knjizevnim prilozima ili pak u posebnim rubrikama poput Eko Eko Eko Blanke
Radi¢, Ekosvijesti ili Najljepsi skolski vrt.

I time jo§ jednom isti¢em: posebnu vrlinu knjige Ane Batini¢ vidim u njezinoj
zooetickoj nisi. Tako npr. kada autorica spominje Davida Perkinsa i njegovu knjigu
Romanticism and Animal Rights iz 2003. godine, u kojoj je spomenuti knjiZevni teoreticar iz
poetskih svjetova engleskih romanticara is¢itavao odnos prema zivotinjama, autorica istice
kako je Perkins uocio da su oni koji su prema zoo-svijetu osjecali suosje¢anje ¢esto zivotinje
usporedivali s poloZajem robova i/ili slugu, i to posebice kada je rije¢ o domacim ili radnim
zivotinjama. Jednako tako Ana Batini¢ i$¢itava pojedine ideoloske premise u recepciji
kulturne animalistike. Npr. tako autorica dokumentira kako je novinarka Jutarnjega lista
2009. godine komentirala prvi kulturnoanimalisticki kolegij, §to se ti¢e dakako nase regije,
pod nazivom Teoloska promisljanja zoologije Zeljke Bis¢an na Katolitkom bogoslovom
fakultetu, te Ana Batini¢ zamjecuje kako je novinarka Jutarnjega lista pridonijela niveliranju
animalisticke tematike, aplicirajuci kako za teologiju postoje daleko ozbiljniji problemi od
teologije zivotinja. Inace godinu dana kasnije, to¢nije u ljetnom semestru 2010. Antonija
Zaradija Ki$ pokrenula je isto tako kolegij pod nazivom Kulturna animalistika na Hrvatskim
studijima, tako da se nekako paralelno odvilo navedeno uvrstavanje animalisti¢ke matrice u
studijske programe humanisti¢kih znanosti.

I zavr$no povodom navedene knjige Ane Batini¢: ukratko, rije¢ je o prvoj knjizi na
domacem trzistu koja donosi animalisticko Citanje hrvatskih djecjih ¢asopisa, a pritom i
razotkriva specisti¢ku ideologiju na njihovim stranicama, koju drustvo konceptom nadzora i
kazne upisuje u djecje svjetove, a koju djeca vrlo brzo usvajaju i kao eticku vertikalu. Nadalje
rijec je o knjizi koja animalisticko Citanje uokviruje zooetickom niSom, ¢ime je daleko bliza
zooetici ovdje spomenute kriticke animalistike, kao i zooetici americke teoretiCarke za prava
zivotinja i feministice Joan Dunayer prema ¢ijim teorijskim postavkama autorica zakljucuje
da su u Bosiljku 1 Smilju zamjetni starospecisti¢ki stavovi, a Smib svoja zapazanja o zoo-
svijetu nazalost uokviruje novospecistickim promisljanjima. Ukratko, rije¢ je o autorici
¢ije znanstveno istrazivanje pocCiva na tvrdnji Jeremyja Benthama: ,,[n]ije pitanje u tome
mogu li zivotinje misliti ili mogu li govoriti ve¢ mogu li patiti.“ Odnosno, kao §to navode
Alexandar Bar i Jan Soderqvist, autori Nefokracije iz 2002., ne smijemo zaboraviti kako je
najvaznija znacajka totalistickoga misljenja antropocentricki svjetonazor.

Suzana Marjanié

Dvije knjige o regionalnoj knjiZevnosti
Vanesa Begié. 2012. Suvremena knjiZevnost za djecu u Istri. Pula: vlastita

naklada. 187 str. ISBN 978-953-573-110-8

Valentina Majdeni¢. 2013. Regionalni tekst djelje knjiZevnosti. Zagreb: Ljevak.
389 str. ISBN 978-953-303-580-2

U novije su vrijeme objavljene dvije knjige srodne tematike. Obje tematiziraju
regionalnu knjizevnost u rukama djecje Citateljske publike. Vanesa Begi¢ pise o istarskoj
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djecjoj knjizevnosti, a Valentina Majdeni¢ o zastupljenosti djela slavonskih knjizevnika u
hrvatskim osnovnoskolskim udzbenicima u povijesnom pregledu.

Prilikom sistematiziranja ili uredivanja odredene znanstvene grade namece se potreba
za povezivanjem s odgovaraju¢im kontekstom radi lakSega razumijevanja prilika unutar
kojih je predmet istraZivanja nastao, razvijao se te dosegao svoj vrhunac. U knjizevnosti
proces sistematiziranja zapocinje detaljnim i$¢itavanjem specificnih elemenata teksta koji u
tome procesu preuzima ulogu posrednika prema nekoj drugoj funkeiji, tj. krajnjem motivu.
Tekst kao posrednik sluzi i Valentini Majdeni¢ prilikom istrazivanja recepcije slavonske
produkcije dje¢je knjizevnosti u osnovnoskolskim udzbenicima, u knjizi Regionalni tekst
djecje knjizevnosti.

Metodoloski okvir knjige ¢ine dva vremenska razdoblja karakteristi¢na, u povijesnom
kontekstu, po specificnim politickim i drustvenim zbivanjima. Vremenski starije razdoblje
predmet je istrazivanja usmjerenoga na recepciju knjizevnosti slavonskih autora u doba
bivse Jugoslavije, tj. od 1970. do 1989. godine, dok istrazivanje novijega razdoblja
obuhvaca utvrdivanje prisutnosti slavonske knjizevnosti u osnovnoskolskim udzbenicima
u samostalnoj Republici Hrvatskoj, odnosno vremenski odsje¢ak od 1990. do 2008.
godine. Oba su razdoblja, prema autorici, utjecala na skolstvo kao i na recepciju slavonskih
autora u udzbenicima. Pojam regionalnosti i regionalne knjizevnosti autorica definira kao
uvazavanje razlika. U svoju analizu ukljucuje i knjizevnike koji nisu ‘izvorni’ Slavonci,
no pridonijeli su promoviranju slavonskoga zavicaja i kulture. Stoga Valentina Majdenic¢
prilikom analiziranja udzbenika posebnu pozornost posvecuje zavicajnosti tj. dvama
bitnim faktorima u slavonskoj knjizevnosti — ¢ovjeku i prirodi. Proucavajuci slavonsku
knjizevnost u kontekstu povijesnih, drustvenih i socijalnih mijena, autorica zaklju¢uje kako
su navedene prilike utjecale na specifi¢an karakter djela slavonskih knjizevnika — ona su
duboko povezana sa zaviajem i osobnom prirodom ¢ovjeka (temperamentom), na koju se
ne moze djelovati, zbog cega su najcesce tragicnoga karaktera. Uvrstivsi u svoju analizu
dvadeset i pet autora, autorica ih dijeli na tri razine s obzirom na mjesto boravka, rodenja
i knjizevnoga djelovanja. Prvu razinu ¢ine knjizevnici koji su mjestom rodenja i svojim
djelovanjem vezani uz Slavoniju. Slijede ih knjiZevnici koji su u Slavoniju dosli iz drugih
sredina i u njoj su knjizevno djelatni. Posljednju razinu ¢ine oni autori koji su u Slavoniji
rodeni, ali su nastanjeni i djelatni i u drugim sredinama. Tematizirajuéi znacenje i upotrebu
udzbenika Valentina se Majdeni¢ usmjerava prema autorima udzbenika kao posrednicima
pri prijenosu informacija, tj. kao posrednicima izmedu izabranoga teksta i recipijenta.

Istrazivanje se sastoji od nekoliko, po autorici, klju¢nih elemenata koji su vazni za
shvacanje recepcije nekoga knjizevnika ili djela u odredenom razdoblju. Prije svega autorica
donosi kratku biografiju svakoga knjizevnika, njegova najvaznija djela kao i njihove kratke
sadrzaje, a posebnu paznju posvecuje analizi metodoloskoga instrumentarija, tj. literarno-
estetske komunikacije s didaktickom funkcijom, u kojemu is¢itava elemente zavicajnosti
te analizira zadace kojima autori udzbenika Zele uspostaviti vezu izmedu teksta i njegova
recipijenta, npr. pitanja za interpretaciju ili pitanja povezana s jezi¢nim izrazavanjem. lako
se u uvodnom dijelu tematiziraju povijesne prilike kao jedan od elemenata o kojima je
ovisila recepcija knjizevnika i njegova djela, kao i ideoloske komponente koje su Cinile
vazan segment u uvrStavanju djecje knjizevnosti u osnovnoskolske udzbenike, sama
autorica kriticki ne razmatra spomenute fenomene tako da Citatelj ostaje bez zakljucka u
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pogledu vece ili manje recepcije odredenoga autora u nekome od razdoblja. Jedini je kriticki
osvrt vidljiv u analizi djela Augusta Harambasica gdje autorica navodi kako je zbog svojega
domoljublja Harambasi¢ izostavljen iz osnovnoskolskih Citanki u vrijeme Jugoslavije.
Specifi¢an je primjer recepcije knjizevnika Grigora Viteza — jednoga od najznacajnijih
predstavnika hrvatske djecje knjizevnosti. Analiza otkriva kako je autor vise zastupljen u
osnovnoskolskim udzbenicima prvoga razdoblja, tj. u doba Jugoslavije, nego u razdoblju
samostalne Republike Hrvatske. No, slucaj se Grigora Viteza dodatno ne objasnjava niti
tematizira, nego se pozornost posvecuje metodoloSkom instrumentariju udzbenika.

Zanimljiv idejni koncept knjige narusen je nabrajanjem statistickih i faktografskih
podataka pomocu kojih ¢itatelj stjece uvid u recepciju slavonske knjizevnosti u razli¢itim
vremenskim razdobljima, no izostaju odgovori na pitanja koja se pritom javljaju, a povezana
su s ideoloSkom komponentom i izvanknjizevnim strujanjima koja utje€u na recepciju
djecje knjizevnosti u osnovnoskolskim udzbenicima u jednom i u drugom razdoblju.

Slic¢an je idejni koncept, povezan s recepcijom regionalne djecje knjizevnosti, godinu
dana ranije obradila i Vanesa Begi¢ u knjizi Suvremena knjizevnost za djecu u Istri. Poticaj
za ovu temu bila je nedovoljna recepcija istarskih dje¢jih knjizevnika u ¢itankama, ali i
uopée u znanstvenim istrazivanjima hrvatske dje¢je knjizevnosti. Stoga autoricina analiza
i nije usmjerena na recepciju zavic¢ajnosti, nego na promoviranje i upoznavanje istarske
knjizevne produkcije.

U uvodnome dijelu autorica tematizira znacenje i zanrovska odredenja djecje knjizevnosti
nakon ¢ega slijedi niz od dvadesetak istarskih autora koji su prema Vanesi Begi¢ nepravedno
zapostavljeni. Kao i u radu Valentine Majdenié, i u knjizi o istarskoj produkciji analiza se
temelji na kratkoj biografiji knjiZzevnika i kratkome sadrzaju znacéajnijih djela bez zapazenije
kriticke obrade. NajviSe je pozornosti autorica posvetila knjizevniku Danielu Nacinovicu koji
je ujedno i zastupljen izvan ‘granica’ istarskoga poluotoka. U analizu su ukljuceni i djecji
Casopisi, kao i knjizevnici, koji nisu podrijetlom iz Istre, ali su njihova djela objavljena u
Istri ili su mjestom radnje vezana uz Istru. U zaklju¢nim razmatranjima autorica upucuje
na specifi¢an karakter djecje knjiZzevnosti istarskoga kruga koja je uglavnom dvojezi¢na, tj.
hrvatska i talijanska, a mahom se sastoji od pjesnic¢kih ostvarenja.

Obje autorice u svojim istrazivanjima krecu od vlastitoga zavicaja, no s razli¢itim ciljem
iishodom teme kojom se bave. Valentina Majdenic istrazuje recepciju slavonskih knjizevnika
u osnovnoskolskim udzbenicima i zastupljenost elementa zavicajnosti u metodoloskom
instrumentariju. Vanesa Begi¢ svojim istrazivanjem Zeli upozoriti na nepravedno
zanemarivanje i ignoriranje istarske produkcije djecje knjizevnosti. Svojim su zanimanjem
za zavi¢ajnu knjizevnost autorice, svaka na svoj nacin, pridonijele knjiZzevno-teorijskim
istrazivanjima djecje knjizevnosti te prosirile recepcijske granice knjizevnosti za djecu.

Iako autorice imaju razliCiti pristup temi te se vode razli¢itim motivima, odnosno
svrhama istrazivanja, njihova je analiza u nekoliko elemenata istovjetna. Ni jedna autorica
ne posvecuje dostatnu pozornost kritickoj obradi podataka pa tako izostaju odgovori na
neka vazna pitanja i pojasnjenja vaznih fenomena koji su u istrazivanjima uoceni, narocito
zbog $ire 1 kompleksnije razrade, u knjizi Valentine Majdeni¢. Vecina je literature kojom
se autorice koriste i koja se spominje u tekstovima zastarjela, tj. neke su teze do sada ve¢
opovrgnute (npr. navodenje romana Cudnovate zgode Segrta Hlapic¢a Ivane Brli¢-Mazuranié
kao prvoga djeCjega romana u hrvatskoj djecjoj knjizevnosti, Sto polovicom prosloga



380 Prikazi ¢ Reviews

stolje¢a navodi Milan Crnkovié, a istu tezu u svojem djelu koristi i Valentina Majdeni¢
iako je ona nekoliko puta opovrgnuta, npr. u istrazivanjima Berislava Majhuta i Dubravke
Zime). Sturi faktografski podaci, nabrajanja i suvisno opisivanje sadrzaja analiziranih djela
djeluju monotono i pridonose vise statistickom, nego znanstvenom karakteru obiju knjiga.
Ipak, obje su dobrodosle utoliko $to uvode do sada nenacetu temu regionalnosti u podrucje
istrazivanja hrvatske djecje knjizevnosti.

Martina Jurisic¢

Obljetnica kao poticaj

Marina Protrka §timec, Diana Zalar i Dubravka Zima, ur. 2013. Veliki vidar
— stoljeée Grigora Viteza. Zagreb: Uciteljski fakultet Sveucilista u Zagrebu, 485
str. ISBN 978-953-7210-62-5

Znanstveni skup s medunarodnim sudjelovanjem Veliki vidar — stoljece Grigora Viteza
odrzan u Zagrebu 24 i 25. studenoga 2011. u Cast stogodisnjice rodenja Grigora Viteza ove
je godine rezultirao i vrlo opseznom, metodoloski zanimljivom i raznolikom monografijom.
Knjiga sadrzi trideset i tri ¢lanka ¢iji su autori, uz priznate domace znanstvenike i
poznavatelje djecje knjiZzevnosti, i znanstvenici iz inozemstva. Kako i same urednice u
uvodniku navode, tekstovi su, za razliku od referata odrzanih na skupu, uvelike izmijenjeni
i doradeni, Sto potvrduje njihovu kvalitetu, te svojim rasporedom slijede strukturu samoga
skupa. Zanimljivost jest mnogovrsnost perspektiva kojima se pristupa razumijevanju i
tumacenju Vitezova djela.

U prvom dijelu Vitezov opus sagledava se iz knjizevnopovijesne, teorijske, metodicke,
ilustratorske i prevoditeljske vizure u namjeri da se revidira i novim pojedinostima
osvjezi suvremena pozicija Vitezova stvaralaStva, dok je drugi dio monografije okrenut
trenutanome stanju istrazivanja unutar znanstvenoga podru¢ja djecje knjizevnosti.
Autori prezentiraju aktualnu problematiku koja zaokuplja suvremene istrazivace djecje
knjizevnosti pritom koriste¢i nesto posebniji, odnosno suvremeniji metodoloski aparat u
analizi Vitezova pjesnistva, usporedimo li ga s onim na koji nailazimo u prijasnjim kritickim
tekstovima o njegovu stvaralastvu, ali i u analizi ostalih knjizevnih djela i autorskih opusa.
Tako Diana Zalar u ¢lanku ,,Koncentriéni semanticki krugovi knjizevnoga djelovanja
Grigora Viteza® koriste¢i sintagmu koncentricnih krugova prosiruje dosadasnja saznanja o
Grigoru Vitezu koja su ve¢inom obuhvacala stilske i druge odlike njegove poezije za djecu,
s dosad nepoznatom, bogatom rukopisnom bibliografijom u kojoj je Vitez jos za zivota
pokusao objediniti sva podrucja svojega knjizevnoga djelovanja (knjizevnik, antologicar,
prevoditelj, jezikoslovac i sastavlja¢ udzbenika, urednik, novinar itd.).

Rad Dragice Dragun prezentira zanimljiv pomak interesa s autora na ilustratora kao
suautora imaginacijskoga svijeta Vitezove rije¢i. Autorica navodi imena ilustratora koji su
dekodirali Vitezovu poetiku, pocevsi od prvijenca San borca u zoru do posljednje zbirke
Kako zZivi Antuntun. Robert Bacalja u ¢lanku predstavlja Vitezovu poeziju u intertekstu
hrvatske djecje poezije pritom izdvajaju¢i motive koji su bili poticaj autorovu dje¢jem



